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ARCH/EOLOGICAL SURVEY OF MYSORE. 


xbinual Report for the ijear ending 30th June 1901. 


1. Three more volumes of the Mysore Archfeological Series have l.)eeii 
completed, forming volumes V, VI and VII of the EpAgrayhia Cariiatiea. They 
relate to the Hassan, Kadur and eastern half of the Shimoga Districts. The 
second is in the hands of the binders. The printing of the other tvro is being 
pushed on as rapidly as possible by the presses concerned, and the volume.^ it is 
hoped will be out before long. These three publications dispose of 2218 in- 
scriptions, 

2. The Kadur volume contains important matter relating to the Kadamba 
and Ganga dynasties. We gather, for instance, interesting information regarding 
the Sinda country or Sindavadi, which shows that it extended over the Bcllary 
District and much farther to the east than was previously supposed. From an 
inscription in the Shimoga volume wo learn that Kolamba-Sindavadi, as it is 
termed, which implies parts of the Chitaldroog, Bellary, Dharwar and Bijajiur 
Districts, was one of the buffer provinces formed by the Chalukya king Srnne- 
s'vai-a Bhuvanaikamalla for the protection of the south of his empire. 

3. But of greater value is an ancient inscription, the oldest on stone tint 
has been, met with of the Ganga kings, belonging to the Sth centur}". It snp- 
ports the traditional account that Durvvinita (here called Virvvinita) subdni'il 
Kaduvetti (Karveti-nagara in North Arcot) and gave the crown to his infant son 
or grandson. The Javali plates, too, of the time of Sripurusha, yield the exact 
and accurate date of 750 A.D. (as calculated by Dr. Fleet according to three 
systems) and are therefore of special value towards fixing the chronology of the 
Ganga kings. After the overthrow of their power at the beginning of the 11th 
century, we find a Ganga family ruling at Asandi for several generations, under 
the Hoysalas. 

A 

4. Light is also thrown by the inscriptions on the early Aluva or Ahipa 
kings, who ruled in South Kanara and wdtose country was called Aluva-khOda. 

o. But, as might be expected, the Hassan and Kadur volumes are maiiily 
concerned with the Hoysalas, as these Districts formed the heart of their king- 
dom. My identification of their birthplace, Sosevur or Sasakaptiru, with Anga- 
di in Mudgere taluq is undoubtedly correct. The reign of a Nfipa-lvama Hoy- 
sala, ijreviously unknown, the father of Vinayaditya, is also e>tul)lished. In- 
deed it is hardly too much to say that every incident and uccurre nee of tin' 
Hoysala sovereignty is elucidated in these records. Several places in the I amil 
country are named at which the kings were encamped while engaged in ex- 
peditions for war, but these have not yet been identified. On the other haml, 
Ballala II appears to have resided for a considerable time at a place said to b« 
on the Tungabhadra, called Hallaviir, with the classical names of Vija.Yasamii- 
d ram and Vijayapura, The only name lean find correspnuding wit! tin-.- i-^ 
Hulloor of the maps, which is on the left bank of the Tungabhadra in tin liuni 
Benniir taluq, not far from Harihar. 



0. The inscriptions of the Sringeri Jagir give us interesting facts regarding 
its original grant to Yidyaranya by Harihara, the first king of Yijayanagar, 
and his brothers. Also of the subsequent ruin of the matha, and its re-estab- 
lishinent by the Keladi king Venkatappa-Yayaka, followed by the restoration 
of the spoliated endowment lands by Sivappa-Nayaka. 


7. The Shimoga volume contains records of the highest value from both 
historical and linguistic points of view. They go back as far as the 2nd cen- 
tury, to the king Satakarnni. Next to the Edicts of Asoka, which belong to 
the -Srcl century B.C., his is the oldest inscription found in Mysore, and serves 
to bridge the ga^) between the times of Chandragupta and Asoka on the one 
hand and tlio rise of the Kadambas on the other. The inscriptions of the 
Shikarpur taluq alone are enough to furnish materials for an extensive history, 
and there is no more valuable collection in the country. 


6’. M'ith reference to the celebrated pandit Lakulis'vara mentioned in the 
last Eeport, founder of the Pasupata sect in Gujarat, there is an inscription 
showing that he was settled in ilysore at Balgami in 1036. His residence 
there was at the IvalainuLhi Brahmuchari sthanain the Pancha Linga temple, 
the temple of five lingas set up by the Pandavas, The following are named as 
opponents wnom he had refuted iu disputation, — ikkalanka,' Yadi-gharatta, Ma- 
dhava-bhatta, Jnananancla,, Ais’vanalu, Abhayachanclra, Yadibha-simha, Ya- 
diraja and Nayavadi. 


9. A tour was made at the request of Government to the Hassam, Shi- 
luoga and Chitalclroog Districts to report upon certain special subjects. The 
tiist place \isited was Halebid, iu connection with the conservation of the 
mined Keclaiescara tenqile. According to iuscriiitions this temple was erected 
by Baliala II and his wife Abhinava Ketala-Devi at the beginning of the 13th 
century. Fergusson, the great authority on architecture, described it as “one of 
the most exquisite specimens of Chalukyaii architecture in existence, and one of 
the most typical. ’ ^ He also points out that by a curious coincidence it was 
contemporaneous with the English cathedrals of Lincoln, Salisbury, and lYells 
or tire great French churches at Amiens, Eheims, and Chartres, of course 
Mit out communication ; and adds “ it is worthy of remark that the great 
architectural age in India should have been the 13th century, which witnessed 
such a wonderful development of a kindred style (the Gothic) in Europe.” 


10. This unique work of art, it is lamentable to state, is a thing of the 
past. Drawings of a hundred years ago show that it was then intact. But a 
photograph of about fifty years ago shows a banyan tree rooted in and growino- 
out of the vimana. This was allowed to continue sf)reading without checir 
and in the course of about fifteen years had covered up the most beautiful part 
of the sculpture. The roots thrust out the images and stones, many of Avhich 
were sent to Bangalore, Mysore and otherplaces. The tree was now removed 
but too late. A photograph of I8«6 shows what was then left. Detailed drawino-s 
were now made to scale of the diiferent parts, the stones were numbered -and tL 
whole was virtually dismantkd, with some intention, never fulfilled, of erecting-- 
the biuiaing elsewhere. Kecently a number of the best statues were tran.sferred 
to the enclosure of the Hoysales'vam temple and set up there, but eventually an 
enclosure wall was provided for the IvedarcsAnra itself, and there the debris of the 
temple now lies. My report on the operations proposed lo be carried out by 



the Public Works Department at this and other temples in Halebicl has been 
separately submitted. 

11. The nest places visited were Kavaledurga, Nagar and Anantapur, 
where it was proposed to conserve certain remains of the old Nagar dynasty. 
The measures necessary at Kavaledurga consist principally of clearing away 
vegetation in the courtyard of the palace (of which nothing now remains) and 
raising some of the pillars of the colonnade which have fallen. There arc also 
a number of well constructed ornamental ponds, of which the S’anti-Gange 
pond requires slight repairs. The whole place is on a hill surrounded by forti- 
fications, and almost deserted except at the time of certain festivals. The 
matha of the former Lingayit gurus of the Keladi kings attracts a certain 
number of adherents. At the highest point of the droog is the temple of Sikha- 
resvara, a peculiar feature of which is that the only door is on the west. There 
is a fine view from here of the Western Ocean. 

12. At Nagar I inspected the Basavana-byana, which is an old park and 
pleasure garden, covering some 73 acres. The high road runs through it, 
cutting off a portion of about 10 acres to the east. At the farthest point to 
the west is an enclosure containing a flower garden and a number of orna- 
mental ponds and fountains, the principal of which is called the Deva-Gange 
pond. The sluice by which the fountains were fed from a neighbouring taibn 
is choked up and requires clearing. The mango trees of the park are old and 
decaying. The ground, now’ used only for grazing, might be replanted with 
good kinds. An annual festival is held at the place. 

13. Among interesting relics of former times at Nagar are the l)ells at 
some of the temples, which were carried off by Tipu Sultan from Christian 
churches in Malabar or Canara. One has on it the inscription, — fecit awste- 
LODAMI ANNO DOMINI 1713. 

14. At Malandur near Anantapur are the remains of a fine Lingayit matha 
in a large enclosed ground. There is a splendid tank, about 200 100137 141 
feet, built round with laterite steps. Towards the middle of one side is a 
Basava temple surrounded by the water and approached by a stone causeway. 
Some very fine stone elephants remain at the entrance to the matha, which is 
entirely in ruins. The tank is worth clearing out and iireserving. Nothing 
can be done to the houses, which wnre of laterite, the common building mater- 
ial of these parts. 

15. At Chitaldroog I saw' the large stone mills which w'erc lately dis- 
covered in the course of excavation. They were evidently included in the 
arsenal aud were probably intended for use in the manufacture of gunpowher. 
They are in good preservation and no doubt belong to the time of Haidar and 
Tipu. A large circular well has four big stone mills at equal distances on its 
margin, w'ith a square basin under each. The toothed edges and ratchet work 
show that the four mills W’ere intended to revolve together by some appai'atus 
in the centre. 

16. I took the opportunity of visiting Mannekote, a village in the 
north of the Challakere taluq, in order to see if it could possilfly have aiiy con- 
nection with the Mannai-kattakain mentioned in Chola inscription.^, and aj.u 
quite satisfied that this refers to Manne in Nelamangala taluq. At Taluk i.:, an 
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old Muhammadan tomb or gori with domed roof, which has been converted 
into a Basava temple called Gori Basava. 


17. The following table shows, in the form adopted in previous Eeports, 
how the printing of the volumes remaining to be published now stands. 


Vol. 

District. 

No. of 
inscriptions 
printed. 

Kannada : 
pages. 

Roman ; 
pages. 

Transia- 1 

tions ; ; Press, 

pages. 

Vlir Shimo^a, Part II . - 

631 

1 276 


1 1 

1 Government, Bangalore- 

IX 

Bangalore ,, 

311 

1 132 

. . 

I • * 1 Mysore. 

X 

Kolar ,, 

I 412 

1 104 

. . 

! - . ! Chamundesvari, Bangalore. 

XI 

Chitaldroog 

i 241 ' 

i 208 

104 j 

f 32 I Bharati Bbavana, do 

XII Tumkur „ .. 

1 

219 i 
1 

136 


: . . do do 


The three volumes just completed represent over 3400 pages of print besides 
the above. 


18. The editing of important Kannada classical works never before pub- 
lished continued to receive attention. The printing of Kagavarma's K(uijdc(i- 
lohoia was conipletecl, with appendices identifying the C]uotations &c. contained 
in the work. 

10. With it will be issued the same author’s Kavnutaka-BMisM-Bliuslia- 
ihM. Some delay arose from the necessity of collating certain manuscrijits 
containing coinnientaries upon it in Grantha and Malayalam characters, the 
existence of which testify to its importance. But a part has now been printed, 
and the whole work will soon be finished. These works have been in the hands 
of the Assistant, as well as the Tamil inscriptions of the Kolar District. 

20. The photographer accompanied me to Halebid and obtained some 
good plates of the Ho}'salesr-ara temple at Halebid, which I designed should 
lie so arranged as to show the architectural etfect rather than the sculptured 
details, generally the principal attraction to artists. He has also taken photo- 
graphs of the Tamil inscriptions at Kolar and Avani, without which it is diffi- 
cult to arrange the matter on hand in due order. 


Bangaloi'e, 7th August 1901, 


L. BICE, 


Directoi' of Arclimological Uesearches. 


Mysore Government Central Press, Bangalore’~ 15-8-1 901. 
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Proceedings of the Gooernment of His Highness the Mdharaja of Mysore, 
General, dated 24th September 1902, 


Eeab — 

Annual Report on the Archceological Survey iri Mysore for the year ending 30th 
•June .1902. 


No. 4836-7 — Mis. 727, dated Bangalore, 24th September 1902. 

Order thereon. — Recorded. 

2. The result of the year’s work is satisfactory, and Government share the hope 
that the completion of this important and lahorions work is in sight, and trust that 
the Superintendent of the Press will give Mr. Rice every possible help to enable 
him to achieve his object by the end of the present year. 


H. V. NANJtJNDAYYA, 

Secy, to Govt., Gen. ^ Bev. Depts. 


To — The Director of Archaeological Researches in Mysore. 
The Superintendent, Mysore Government Press. 


Exd,— J.T.K. 
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H R C H £ 0 L 0 G i C AL SURVEY OF MYSORE, 

Annual Uuport for tlir tj,-ar end tnfi oOth Avne |f)02. 


1. The KacTarvohmie of the Ejid/raph/a Carnatlcc v.-as eo-niiileted and if?sned 
in August last 3 'ear. Owing to its exceeding the weight allowed by the Post Ohice, 
there has been some difficulty about its distribution to learned Societies. 'J'he 
volume contains OdG inscriptions, among which are some of the first importance 
for the history of the early Kadauibas, Gangas and Hoysalas. Light is aLo thrown 
on the history of the Sriugeri jagir and tdie Kalasa kingdom. 

2. The Hassan volume has been completed and is in the hands of the binders, 
hut it turned out to be so bulky, as thick as a volume oi the Encyclopaalia Britamiicso 
that it was decided to make it a double volume, which has caused a little dela_v. 
The work has been beautifulh- printed by the Basel Mission Press at iMangalore, 
•and contains all the inscriptions of Belur and Hale bid, with illustrations of the 
temples there. 

3. Many of the inscriptions arc of course long and elaborate compositions 
of the Ho 5 'sala period. But there arc some valuable ones relating to tlic. carl}'' 
Kadambas. Others bring to light the line of Kongfilva kings ruling in the west in 
the Arakaigud countrja They mark the farthest point to which the (^hola invasion 
of the 11th century extended in the west. It is nut impossible that their minister 
Nakul-arya, who boasts of being able to write in four languages, ma}' have bemi 
the famous Lakula who founded the PAsupata sect in Barod;i. 

4. Important information is obtained regarding the Changalva and Bclnr kings. 
The latter ruled over Maiijarabad, which is said in old olRcial reports to have been 
called Balam, but no autiiority has been found for this name. There seems to 
be indicated some treat}' bet\%'een Mysore and Bijapur, which led to the erection 
of the fort of Channarayapatna. Anotlier interesting record is what appears to be an 
authoritative list of the Mysore Pajas in liSll, the time when Ivrishna-IlajaAYodeyar 
assumed the rei,^ns of government. 

5. The Shimoga Part I vnlimie, relating to the eastern half of the Pistrict, is 
virtually completed. It includes the volmninons and important inscriptions of the 
•Shikarpur taluq. Among these are tlie Prakrit inscri])ti<ms of Sutakanii mul Ibe 
early Kadaraba Sivaskandavarmma, which g(M')ack to the 2nd century. Also tiie 
specially valuable and learned Talgimda pillar inscription of the dth century, 
relating the origin of the Kadambas, which has excited so much interest in Europe. 

G. Some of the uumerous Balgami and Talgunda inscriptions belonging to the 
Chalukyas and Kalachnryas were formerly publishedin myM//iore Iii.scn'pfioiis, trans- 
lated from Colonel Dixon’s small and imperfect photographs. The whole are no\v 
given, and the versions are more full and correct, being made trom trustworthy 
fac-similes. There are several in.scriptions coutainiug au elab'irate account of the 
origin and rise of the Gaiigas. iluch light is thrown on the Sendv.ika and Binda 
kings, who were apparently of the Kaga or serpent race. 
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7. Of tlio volumes remaiuing to be published, that relating to Cliitaldroog ig 
the nearest to completion. It contains the Edicts of Asuka and the valuable inscrip- 
tions at Harihara. There are many Easlitraki'ita and Sevuna records, and the 
history of the Pandya kings of Echehangi is made clear. 

8. Eor Shimoga Part II, the original text is nearly all in print. The Bo- 
manized transliteration is ready in manuscript and has been partly printed. The 
greater part of the translation is also ready. There is an immense number of nralal 
and mdstihil in this volume, which often contain important historical information. 

9. Of the Kolar volume, nearly all the very numerous Tamil inscriptions in 
that District have been printed and translated under the direction of my Assistant, 
and the work as a whole is making progress. 

10. There remain the Bangalore and Tumkur volumes, and much of each is 
already in print as far as the originals in Kannada are concerned. The transliter- 
ation is also ready in manuscript. 

11. Of results previously published, it is doubtful whether sufficient attention 
has been directed to the inscription in Chamrajnagar, whicli states that the Hoysala 
general Puuisa, in the course of an expedition to the Xilagiris and Kerala or Mala- 
bar in 1117, “frightened the Todas.” This seems to be the earliest authentic 
record of the Todas as the residents of the Xilagiris, and proves that they were the 
settled inhabitants there eight hundred years ago, and must in consequence have 
migrated there long before. It also shows that Toda is the correct form of their 
name, and not Tuda, as Dr. Caldwell and others have represented. 

12. Some interesting information has appeared relating to Sivanasamudram, 
the island at the Falls of the Kaveri. As shown in the M\ sore volume. Part II 
the place belonged to the Ummattur chiefs, and contained the temple of their family 
god Somesvara. From particulars published by Dr Liiders it appears that a Fran- 
ciscan friar named Luiz was sent in lolO l)y Albuquerque, the Portuguese Governor 
of Goa, to Krishna Baya, the king of Yijayanagar, seeking his aid against the 
Zamorin of Calicut. On arrival at the capital, friar Luiz reported to Albuquerque 
that the king was preparing with .lOOO foot and 2000 horse for an expedition against 
one of his vassals, who had risen in rebellion, seized Penugonda (in Anantapur Dis- 
trict, to the north-east of the Mysore countr} ), and was claiming the whole kingdom 
as his b}' right. .As soon as he had been put down, the king intended to proceed 
with all his forces to the sea coast. 


13. This lebtdlious chief seems to have been the Ummattur Baja. In con- 
firmation of which, an inscription in Gimdlupet gives him tire title (previously un- 
accounted for) of Penugonda-chakresvara. And he also calls himself master of the 
Hoysala kingdom. ^Ye know moreover that the emntr.)- up to and Ireyond Bangalore 
was at one time called the Sivanasamudram country. Tire chief is .said to have"" been 
named Ganga Baja, and if he was (as I have conjectured) in any waj- a representative 
of the ancient Ganga family who ruled over the Mysore countiu' for so long he 
may have based his claims to the whole kingdom upon that connection. 


14. After Krisima Baya had settled the parts of Dravida about Kanchi or 
Conjeveram, the capture of the fort of Sn-anasamudram at the Falls of the Kaveri 
was the first military exploit of his reign, as stated in an inscrintion froin the 
Krishna District lately published. The Ummattur chiefs then appamntly retired to 
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Ivalhotti in the Xila,rriris, and the line eventually came to an end early in the 17th 
century, under highly romantic circumstances. The original capital of the (taiigas 
was Kolar, and the line tinally became extinct at Siyanasamudram, which tcyo places 
are now, curiously enough, after centuries, again brought into intimate connection 
b}' the Ivayeri Electric Power Scheme fur the transmission of electricity from the 
Ivayeri Falls to work the Kolar gold mines. 

lb. Of the inscriptions examined during tire year, it may be of interest 
to mention one at Kuppatur in the Sorab taluq, which shows a \'ane family settled 
there in the 13th century. They are said to haye come from Denaga\-e in Yana- 
khcda. The first mentioned is Somadeya-A'ane, whose son was Kayideya-A’ane. 
By his wife Alallubayi, the latter had three sons, — 8(jyideya, Ekkainadeya and ATk- 
rainadeya. The last of these, together with his wife Ellaladevi, made a grant to 
proyide a cliliatra for daily feeding ten Brahmans. 

16. A considerable number of inscriptions haye now been met with showing 

the existence of a recognized custom by which deyoted adherents of kings took upon 
themselves vows not to survive their masters. Aceordingl}', on the death of the 
king, they were under the obligation to commit suicide, which was effected by en- 
tering the fire, giving their heads to be cut off, throwing themselves down from high 
pillars, and so on. But one method of carrying out the vow is described as becom- 
ing This obscure expression has given ground for much speculation, 

but ill the light of the iiiforiiiation now obtained seems to mean “ buried under.” 

17. It may also be noted that the grants of land generally called Kalnad, 
which it was eustomary to make for the heiielit of the families of those who distin- 
guished themselves and fell iii battle, appear in the Sagar taluq to be described as 
Eivaiie. 

18. The following table shows, in the form given in pre^■ious Eeports, how 
far the printing of the ^'olumes of inscriptions yet in hand Inm proceeded. 


Vol 

District. 

No. of 
lnscnptioIl^ 
priiitotl. 

txaninnla : 
pages 

Homan 

pages. 

j 

Kn-li^di 
: pages. 

i 

Press. 

VIII StiimogM, Piirtll.. 


<188 

4S 


(fovt. Press, r>aniial<)rp. 

iX Bangalore 

480 1 

200 


•• 

\ icliara Dai fiana I‘ies«, 

P>aiiiz dnrti. 

C fianuinde'^vari Pn^ss, B.ingalore. 
S. W C, k. Press, Matiras 

X 

Kolar 

560 ! 

1 

{ 316 ! 

J'ritm. lot ' 

•• 

• 

X 1 Chitaidrorg .. | 

G4‘2 j 

400 ' 

176 

72 

) Bl^arati Hhavanam d 

XII 

Tuinkur .. j 

307 1 

i 

184 



, ) Govt. Pi OSS, Bangalore. 

1 ’ 

1 


10. If the pace 

of the work at the 

presses 

can bo kept up to the mark, and no 


interruption arises from plague or other causes, it may fairly be said that the end 
is now in sight of this laborious undertaking, which has extended so much beyond 
what was originally anticipated. 


20. In the matter of the coiiservatioii of ancient buildings, plans have been 
received from the Chief Engineer of the work proposed to be done to the ruined 
Keda-resvara temple at Halebid, and suggestions have been made modifying some of 
the details. 


21 . 
ing of P 


Of the ancient licerary works in hand, never before published, the print- 
agavaruiiiia'.s important Ix'ivy-i lu' and Knnvitnl'a Bhi'iJiajia, 



to appear in one volume, has been completed, and only the Introduction remains 
to be done. 

22. In connection vith this %ve have had the good fortune to make a very im- 
portant find. At the end of his work, Xagavarnima sa}-s that he had in mind Ya- 
niana, Eudrata, Bhatna'ia, and Dandi. The works of three of these are known, but 
no w'ork by Bhamaha has hitherto been discovered, though he is constantly quoted 
by old writers. He belonged to Kashmir, and Dr. Biihler and others have made 
every effort to trace out any copy of his writings, but without success. We have 
now however been so fortunate as to come upon a copy of his KnvjjnlanJ^nra, 
kindly lent by Professor Eangachari of the Madras Presidency College. The work is 
a short one and bears no date, but the author probably belongs to the 6th century. 
He describes himself as the son of Eakrila-Gomin, but gives no more particulars. 
This discovery has enabled my Assistant to prepare a list of the sutras from Bha- 
maha which Xagavarmma has adapted. 

23. An important manuscript work was also offered to me to publish, called 
Kaviliantlialiaya, a metrical vocabulary of rare Kannada words. It is by Stir- 
y^nka, a minister of the Belur king ATnkatadri-Nayaka, the son of Krishnappa-Na- 
yaka who had the title Dhavalanka-Bhima. The author says of himself that he 
was the son of Tinnna-mantri. Belur he calls AAlanagara, situated in the Hoysala 
country, which he describes as a mirror (or reflection) of the Kashmir country. As 
I had no time to take it up myself, the editors of the Kavyakahlnidlii of Mysore 
(who have done a good deal in publishing rare old Kannada works) were induced 
to issue it in their serial. 

24. It may also be noted that the monumental K(irnntal;a-S'ab>hhius'dsana, 
which is to Kannada, what Panini is to Sanskrit, and which I was the first to publish 
and bring to the notice of scholars some years ago, is being made the basis of arti- 
cles in the Virghlimhana of Dharwar, in which the contents of the work, which 
is all in Sanskrit, are being explained in Kannada. 


L. EICE, 

Director of Archmological liesearches. 


Deingalore, \6th July l'9t)2. 





ANNUAL REPORT ON THE ARCHEOLOGICAL SURVEY IN MYSORE 
FOR THE YEAR ENDING 30th JUNE 1903 
WITH THE GOVERNMENT REVIEW THEREON. 






Froce^dinifs of the GuCf^nmu^uf of Ilis Ilifjhupss the Maharaja of Mysore^ 
General^ dated 21d Sejjteviber 1903. 


Ekad — 

Annual Report on the Archaeological Survey of Mysore for the year endii g 33th 
June JyUo. 


No. G. 1623, DATED Bangalore, 21st Septembefw 1903. 

Order thereon — E ecorded. 

H. V. NANJUNDAYYA, 

Secy, to Govt., Gen. & Bev. Depts. 

To— The Director of Archaeological Researches in Mysore. 


Exd. — c.v. 




ARGH/EOLOGICAL 8 U R V E Y 0 F M Y 8 0 R E. 

Annual Report for the year ending 30th June 1903. 


1. Three more volumes of Epigraphia Garnatica, namely, Hassan, Shimoga 
Part I, and Chitaldroog, were completed, leaving only four more to bring the series 
to a conclusion, namely, Shimoga Part II, Kolar, Tumkur and Bangalore. 

2. The Hassan volume contains 942 inscriptions, excluding those of S’ravana 
Belgola, which were published before separately. The book was printed and bound 
at the Basel Mission Press, Mangalore, and the superiority of its execution over that 
of the volumes locally produced is very marked. The contents are of a varied and 
important character. Illustrations have been given of the celebrated Halebid and 
Belur temples, and the prominent place they occupy as among the highest examples 
of Indian architecture has been specially referred to. 

3. In the Shimoga Part I volume there are 658 inscriptions, ranging over an 
extended period from the 2nd century. They include the SMakai-ni inscription in 
Prakrit, the oldest that has been discovered in Mysore next to the Edicts of As'oka. 
Also the learned and most interesting inscription, in a rare ancient metre, on the 
Tajgunda pillar, describing the origin of the Kadambas. The elaborate and ornate 
inscriptions of Belgami and Bandanike are an education in themselves. Illustrations 
have been given of some of the most striking sculpture in the fine ruined temples of 
those two places. 

4. The Chitaldroog volume is in the hands of the binders. It cootaius 012 
inscriptions, including the Edicts of Asoka discovered by me in the IMolakalmuru 
taluq, which created an epoch in Indian archaeology. Valuable and fresh inform- 
ation is also obtained regarding the Pallavas, Rashtrakutas, Sennas, and the 
Pandyas of Uchchangi. Some clue is found to the Janamejaya in whose name 
certain well-known copper-plate grants exist, professing to be of a fabulous antiquity. 
The numerous lengthy inscriptions at the Harihara temple appear for the first time 
in a complete and authentic form. 

5. The Shimoga Part II volume is all in type as regards the original text in 
Kanna^. The transliteration and translation are ready in manuscript and are going 
through the press. But as Sorab taluq alone contains 571 inscriptions, and 84 
copper-plate grants of the Keladi kings were found at Kavaledurga, the work is of 
a prolonged nature. Fortunately many of the inscriptions are somewhat short. 

6. For the Kolar volume the Tamil text is all printed, and most of the Kannada. 
The transliteration and most of the translations are ready in manuscript. 

7. The Tumkur volume contains many important inscriptions. The Kannada 
text is all printed, and the transliteration and translation are ready in manuscript, 

8. The Bangalore volume has been much delayed by the slow progress in the 
private press employed for the Kannada printing. It is now in hand in the Govern- 
ment Press. The Tamil inscriptions are being prepared by my Assistant, who has 
a special knowledge of that language, and has done those in Tamil in the Kolar 
District. 
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9. Among fresh discoveries during the year was a set of Ganga copper plates 
at Maddagiri, recording the grant by Kongarii-mahdraja (distinctively known as 
Durwinita) in the 4th year of his reign, of a village named T ippertir, near Peruka 
in the Vanne-vishaya, to a Brahman named Skanda^armma. The plates, called 
pattikdi were engraved by Chakkarta. So far as our information goes, their date is 
about 482 A.D. And in support of this is a curious mistake, where, instead of de- 
scribing the king as the Mandh^tri of the present age, we have Mandhatrivarmma. 
Now this is the name of the Kadamba king who was the donor of the Kudagere 
plates (Shikarpur 29). And he was evidently of the same period as Mrigesavarmma 
of the Hitnahebbagilu plates (Hunsur 18), who was the son of S'antivarmma, the 
prince who had the fine Talgunda pillar inscription engraved. These have been 
assigned to the 5th century. We may perhaps account for Mandhatrivarmma being 
named here instead of Mandhatri by remembering that Durwinita was the grandson 
of a Kadamba princess. Owing to the intimate relations thus subsisting between 
the Gangas and the Kadambas, the name of the contemporary king of the latter 
house may have been more familiar to the engraver. Or it is even possible that the 
composer may have purposely introduced the reigning Kadamba king’s name as a 
flattering compliment. 

10. An interesting fact, brought to my notice by Dr. Hultzsch, is that, among 
the inscriptions in different languages and characters on the colossal image of 
Gomates'vara at S'ravana Bejgok, stating that it was made by Chamunda-Kaja, the 
Tamil version, though but a single sentence, is engraved one half in Grantha cha- 
racters and the other half in Vatteluttu. 

11. In regard to the Hoysajas some important information has come to 
light in connection with Narasimha II. He is genera lly described in inscriptions as 
the uprooter of the Magara and Kadava kingdoms, and the establisher of the Chola 
kingdom. No particular explanation of these epithets has hitherto been obtained. 
But an inscription of 1222 A.D. in Chikmugalur taluq represents the king as march- 
ing south against Eanga. This was probably the Magara king, and his territory 
(see below) must have been in Coimbatore or Salem Districts. Again, an inscription 
of 1233 in the Gubbi taluq states that two of Narasimha ’s generals, Appaya and 
Goppaya, having obtained his permission, ruined the Kadava king and released and 
brought Chola (? there), in approval of which services tho king made them a grant. 

12. Clearer light is thrown upon these transactions by a valuable Tamil in- 
scription of 1231 found by Dr. Hultzsch at a village near Cuddalore on the east 
coast. In this it is stated that the Hoysala king, on hearing that the Kadava (t. e. 
PaUava) king Perunjinga (Great Lion) had captured the Chola king (Rajaraja HI) at 
S’endimangalam, set out from Dorasamudra (Halebid) to release him. Subduing the 
Magara kingdom, he arrived at Pachchur (near Trichinopoly), and there ordered his 
two generals Appana and Goppaya to go on and release Choja. This they accom- 
plished, and recorded their exploits and details of the route by which they marched 
in this far-off inscription on the walls of a temple near Cuddalore. 

13. Other important information has come to light explaining an inscription 
of 1516 at Male Bennur in Davangere taluq, which states that K?ishna-Raya-maha- 
raya of Vijayanagar granted Male Bennur to Gajapati Pratapa-Rudra-maharaya’s 
son Virabhadra-maharaya. Now an inscription in the Krishna District, published 
by Dr. Luders, states that K?ish9a-Raya captured alive on the battle-field Vira- 
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bhadra, the son of the Gajapati king, and took Kondavidu, tbe date of the capture 
being the 23rd of June 1515. The one therefore confirms the other. Paes and 
NuniZj Portuguese horse-dealers who have left narratives of the period, also 
mention the prince being taken prisoner. Male Bennur is not far from Hallavur on 
the Tungabhadra, where the Hoysala king Vira-Ballala lived for some time three 
hundred years before. 

14. Two finds of gold coins were reported, from Jagalur and Holalkere taluqs 
respectively. The former lot consisted of 441 minute coins which are known as 
chakrams, and are also called Vira-Raya fanams. They have on one side the figure 
of some animal, with four rows of dots for the legs, and on the other side a device 
with semicircles and dots which no one has hitherto been able to explain. They 
were coined in Malabar, and may have been brought to the Mysore country for ex- 
change, as there was a small profit at times on the transaction. 

15. The other lot was composed of 67 gold pagodas, of the type known r.s 
Durgi varahas. They had a figure of Durgi on the obverse, and on the reverse an 
inscription in Nagari characters, which, by examining several coins together, read ns 
S'ri Pratdpa Krishna Bdya. These coins were probably issued by the Chitaldroog 
State, which was feudatory to Vijayanagar. 

16. In regard to the conservation of ancient monuments, work was commenced 
on the restoration of the ruined Kedaresvara temple at Halebid. I inspected what 
had been done, in company with the Executive Engineer, and advised as to further 
operations. The Chief Engineer has called for an estimate for these, but is of opinion 
that the work may be postponed till the completion of the new Palace at Mysore. 

1 7. Some repairs have been done to the Hoysales’vara temple, but the cracked 
stone beams on which 1 formerly reported have not yet been attended to. The 
crack in the roof of the pavilion in front of the Jain basti is enlarging, and the pre- 
sent props can only be considered as a temporary expedient for its safety. 

18. In connection with the Hoysales'vara temple some very interesting inform- 
ation has been received. The most cursory inspection shows that numbers of pier- 
ced sculptured slabs or medallions of dancing girls and other such figures, of which 
many specimens may be seen at the Belur temple, have been removed from the brack- 
ets which supported them on the tops of the outer pillars. From what I have heard, 
it appears that they v\ere taken away by Count de Lally, the French commander 
who made a treaty with Haidar Ali. lu support of the story I am told that 
after their conveyance to Prance, he by way of compensation sent a sum of 
money for the upkeep of the temple, and that this fund, converted into varahas or 
pagodas, formed the basis of the money grant now paid to the temple. I am await- 
ing information from the Mu?;arai Department to enable me to judge if the story is 
true. It cannot, I think, have been Lally, but might have been Bussy, or one of the 

. officers, Alain or Hugel, who entered the service of Haidar, and perhaps the Hoysa- 

les'vara sculptures are still in France, and may be at Soissons. 

19. The Director General of Archeology, Mr. J. H. Marshall, came to 
Bangalore at the end of January, with the intention of visiting Halebid, but having 
to meet a steamer at Bombay, found that he had not left suflBcient time for the pur- 
pose. 

20. In literature, the printing of Nagavarmma’s KdvydmldJuina and Karndtaha 
BJidshd-BhV'sham in one volume has been completed and it is in the hands of the 



( 4 ) 


binders. The former standard work has never before been published. The manu- 
scripts of it collected by me some 30 years ago were handed over to Dr. Kittel, it 
being agreed between us that he would publish the Kdoydoalolcana, and that I should 
undertake the Bhdshd.Bhdshana. The latter I succeeded in publishing in 1884, 
with an Introduction giving for the first time an account, with dates, of Kannada 
authors and their works. This account I was afterwards enabled greatly to extend 
and improve in my Introduction to the great grammar, the Karndtalca-8' abddmis' dsmat 
published by me in 1890. Meanwhile Dr. Kittel had been occupied with his Kannada 
English Dictionary, on the completion of which, in 1894, he was forced to leave India 
on account of his health, with no prospect of returning. He therefore resigned the 
task he had undertaken in regard to the Kdvydoaldhma, and some of the manuscripts 
with which I had furnished him were returned to me. Having no leisure to take 
up the work myself, I put the editing into the hands of ray Assistant, Mr. R. Nara- 
simhachar, m. a., who is well fitted by his studies for the duty, and he has now 
completed it in a very thorough manner. 

21. At the same time, some fresh commentaries of value ou the Bhdshd-BhdshaV-a 
having come to hand, one of them in Malayalam characters, which is a testimony 
to the importance of the work, I resolved to have a revised edition appended, as it is 
closely connected with the Kdvydculdhnia, being the same author’s expansion of the 
first chapter, which contains a summary of tlie grammar of the language. Important 
additions to the Kannada classical works never before published have thus been made 
available for scholars in general, and H. H. the Maharaja has been pleased to per- 
mit the dedication to him of the volume. 


22. Simultaneously with the completion of this work has appeared Dr. Kittel’s 
new Kannada grammar, beautifully printed and got up by the Basel Mission Press, 
Mangalore. It is an elaborate work, for advanced scholars, based mainly on the 
S'abdamanidarpaiia, but also making extensive inse of VaeKorhdtaJca-S'ahddnus'dsana, 
Kadrdjawdrga, KurndtaJiU-Bhadid-Bhushana and other standard w'orks published by 
me. By the various publications hereinbefore mentioned, the aim I have had in 
view for a long period, to bring to light the real nature and extent of Kannada liter- 
ature, which was lost in oblivion, and to place the study of it on a sounder basis, 
may be said to be in process of being realized. 

23. The following is a statement, in the form adopted in previous Reports, of 
the progress made in printing the volumes of inscriptions still in hand. 



24. The above number of inscriptions, added to those in the volumes already 
published, makes up a total of (39-58 thus far printed. The completion of the series 
is entirely dependent on the rate at which the presses proceed, as most of the re- 
maining copy is ready in manuscript. When finished, the Mysore State will possess 
a collection of ail the contemporary anthentic records of every age existing within 
its borders, such as no other part of India can boast of. 
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25. The Architectural draughtsman employed under Mr. Lee of the Sanitary 
Department was, on the retirement of the latter, transferred to the Archmological 
Department. He was at first occuj)ied in completing the plates left unfinished by 
his predecessor. Altogether 43 plates of architectural details from the Belur, 
Arsikere and Somanathpur temples are done. He is now working at the Halebid 
temples, after which the Nandi temple will be taken in hand. Progress has been 
greatly interrupted by deaths in the draughtsman’s family at Madras, and his own 
sickness, but the work is now going on without hindrance. 

26. In conclusion of this Report it may be noted that the Government of India 
have approved of my appointment to carry out the revision of the Gazetteers of 
Mysore and Coorg (of which I was the original editor), bringing them up to date, 
as part of the new scheme for the Imperial Gazetteer of India. 


Bangalore, 20th July 1908. 


L. RICE, 

Director of Archaeological Researches. 
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ARCH/EOLOGICAL SURVEY 0FMY80RE. 

Aihlll'fJ Rti’Ovf Jny tlir yeCLi‘ eilihiUj oOfJl ji^nt 190-j. 


The present Ktr^poit, like Hiat of last rear, is ilruwii up in the lorin pve>cribecl 
by the Government of India Kesolution of the 7th July IdOo on the subject. 

pA[rr 1 . Worn or thk DKPAPtTMKNT. 

1. Preparing for publication more of the numerous inscriptions collected in the 
field surA^ey of previous years, and correcting the proofs receh^ed from the presses, 
IS the work on which the Office staff have Ijeeii mainly engaged during the year. 

2. Tlie Shimcga Part II volume, Avhich was in the hands of the binders at the 
close of the last official year, has since been issued. It contains 1038 inscriptions, 
dating from the 5tii centnry to recent times, and completes the survey of the western 
Districts of the State. The architectural illustrations have attracted some attention. 
Copies were supplied on his request to Mr. A. Colton, a. in a., who was on a visit 
to IMysore in connection witli the statue of the late Maharaja, and one has been re- 
produced ill an illustrated ])eri{)dical. 

3. Of tlie remaining volumes, Avhich relate to the eastern Districts, those for 
Kolar and Tumkur were completed and published. The former contains 1 3 17 inscrip- 
tions, of Avhich nearly a third are in Tamil and another sixth in Teliigu. Those in 
Tamil were translated by my Assistant, who has a specially good knowledge of that 
language. The period cove re. I by the inscriptions is from the 4-tli century. The 
Tnmkur volume contains (WS inscriptions, ranging from the nth century. The im- 
portant Gattavadipura platen mentioned iu last Eeport were added to it in a Supple- 
ment. 

4. Only one more Amlume, that relating to the Bangalore District, remains for 
publication in order to complete the series. The printing of this is well advanced 
and being pushed on as rapidly as possible. 

5. The compilation of a final volume, bringing to one focus and presenting in 
a convenient collective form the varied information scattered tliroiighout the 
different volumes, Las been a])proved hv GoA^ernment and is noAv in hand. The 
necessity of such a volume ha^ bieii also pointed out by Oriental scliohirs in Europe. 

6. The PhotogTa; Jier and Draughtsman has heeii occupied Avitli illustrations 
for the A'oiumes of iuscihptions, and in draAving the designs for a })illar called for 
from Simla. Tlie Architectural Draughtsman went to Nandi as soon jis the dis- 
appearance of plague there allowed, and is working at plates illustrating the 
temple there. 

/. In the matter of eousers'ation of ancient Imildings, plan> foi* tlie ]’e>toration 
ot the ruined Kedaresvara temple at Halebid were completed hi the Ihdolio Works 
Department, in communication with this Office, and provision was made for carrying* 
out the w'ork this year. A restoration of what remains of the palace of Tipu Sultan 
in tlie Bangalore For" w’as under cuntenpilation but has not been decided uii. It 
iiiA'Oive^ the clearing' o-.u of offiecN now held tliere ami removal of adjoining r-'r”cture 3 
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folloAvecl by the repainting in ornamental col onred dt signs of the interior walls 
according to the original scheme of decoration. A small portion of this was attempt- 
ed experimentally a few years ago, l)nt was not proceeded with. 

8. Besides direct Archmologica! work, I was emploved on the Gazetteers of 
Mysot^e and Coorg for the Imperial Gazetteer of India. These have now been com- 
pleted, iMysore has been all printed and sent to Simla. Coorg is in the press. In 
connection with the latter, a farther inquiry Avas made into the inscriptions in Coorg, 
and important fresh details have been obtained regarding the Changalva and Kon- 
galva kings. 

9. In one of the watch towers erected by Koinpe Gauda in the iGth century 
at the four cardinal points round Bangalore was found r. big metal bell, with inscrij)- 
tions on it in Chinese characters. Efforts are being made to get an interpretation 
of these. But no information has been obtained as to where the bell came from, or 
as to Avlien, by whom, or with Avhat object it was placed where it is. It is a great 
pity that these four watch towers, Avhich are picturesque landmarks on prominent 
points, should be allowed to go to ruin. A very small expenditiu^e is needed to re- 
store and preserve them- The one on the west has lost its dome completely- The 
dome of the one on the south has been plastered all over, obliterating the design, 
and whitcAvaslied. Those on the east and north are fast losing their domes by 
the bricks being pulled out. The latter is at present the most perfect and Avonld 
furnish the design for restoring the others. I beg to commend this project for 
sanction. The nearest police station or some minor local official might be charged 
with the duty of seeing that no injury is done to them in future. 

II. Pkogrkss of Aiam^EOLOGiCAL RrsKAUCii. 

10. The information obtained regarding the ChangalA'a and Kongalva kings 
enables us to follow out their history in a more satisfactory manner than Atms before 
possible. The kings themselves tvere first brought to notice in the IMysore Part II 
and Hassan volumes. But it is only now that the part they played in Coorg has 
become known. 

11- The Changalvas were much the older of the two, and first appear in con- 
nection Avith Panasogo or Hanasoge in the viorth-Avest of the Aedatore taluq. They 
were Jains, and tlieir priests claim control of all the Jain l^astis from Pana.-^oge to 
Tala Kaveri, which is the source of the IvAvcri river in Coorg. These perhaps 
indicate the east and west limits of the Changalva kingdom, which extended 
over the Hunsur taliup with some parts of tiie ATedatore and Arkalgiid talaqs, in 
Alysore, and the east and lower north of Coorg. 

12. They Avere at first subject to the Gangas, but on tlie overthrow of tlie 
Ganga poAver at the begiuing of the 11th century by the Chnlas, they came under 
the overlordship of the latter, avIio, in accordance with their usual ]>olicy, imposed 
Chula names upon tlie kings. When the Cholas Avere <lriven out of Mysore by the 
Hovsalas, the ChangalAms seem to Iuxav^ made an effort to gain indei)endence. But, 
following on Aatriuus earlier comests with the Hovsalas, 2sara<imha I of tlie latter 
line slew Changalva in battle, and ca])rured his elephants, hor.'?es, gold and iieAV 
jewels. The representative of cbe family Avould seem then to have retired soutli- 
wards into Coorg, where an expedition Avas sent against him by Ballala II. 
The Hovsala irenend utterly ruined the Changalva king Mahadeva i.j a battle at 
Prdparc in the Kiggatnad taluq of Cuorg, Avhere he built a city for himself as the 



seat of his government. But he was not left in peace. For the ( ’hanga}va kin^* 
Pcinina A^irappa soon after attacked liiin. assisted hy tlie Cooru' chiefs from all the 
uad< This is a statement of special intcrtst, as it is the earli‘‘'^t c.\])res^ mention 
of the Coorgs that has ])een met witli in inscription:-, tlu‘ dat(j being 1174. Tliough 
victorv at first inclined to tlie Changalvas, they were finally defeatt^d, and tliciiC(‘“ 
forward hecame Mihject to the Hoy sa las. 

14. In the loth century the Changalvas had as their ca])ital S'r;ranga- 
pattana, — not Seringapatam, but the place now known Kodagu S i-iranganattana, 
which is in Coorg, to the south of the Kavei-i, near Siddapnr. Aftci* the ovm ihiow 
of tlie Hoysala power in the next ccntuiw by Aliihammadan invasions from tlio 
noi'tli, the Cliangalvas appear as if for a time indcpciident. But meanwhile, bkn; 
manv of tlie old Jain rulers, tliey had tuiil)raeed tiu' Liiigayit form of tlifSaiva 
religion, and adopted as their family gud Annadani Ilallikarjuna, of tlu‘ Brttadpnra 
hill ill Hnnsui* taliU], which they called S’rigiii, perliajis with ref(‘rence to the 
celebrated S riparvata, the great S'aiva sacred place in the Kurnonl Di-tiicf. 
There was a king called Annadani, after whom the tmn[)lc may liave bi‘en named. 

1 i. At the beginning of the Ibtli century Naiija-llaja founded their new 
capital Xanjarajapattana, to the west of the Ka\tn*i, towards Frasoi-|K‘T, ami it >till 
gives its name to the nortlieru taluq of Coorg. d'hoy also fre^m this time call 
themselves tlie Liajas of Xanjarajapattana or XanjarA yapattana, ami wer«* appar- 
ently subordinate to Yijayanagar. Piriya-Raja or Rudi*agaua, at the end nf tlie, 
century, rebuilt the town called after him Piriya[)att in i, — the Periapatam of the 
English histories, — in Iluiisur talmp 

15. But the authority of the Vijayanagar empin^ Avas nowon tlie AAam*, and 

in ld07 the Vijayanagar Vicei’oy at Herineapatain, no doulit foreseeing the trend 
of events, made a grant of the Alalalavfali country to Rmb’agana, in ordm — it is 
said — that the worship of tlie god Anmulani Alallikarjuna >liould unt fail a- huig 
as tlie Xaiijarayapattarn kings <>f tin; Chaimalva family coiit iiimMb Thoir end 
was however near, and after a riih; of at h imi >ix etuituries, the (diaiiea!\<i line 
AAUis brought to an end ill 1G14 Avith the caotuio iw tli'* arin\' ol Pii*i\a-> 

pattana, in defence of wdiieh tlie la<t king was .-lain. 

lb. To turn to the Kongalvas, — tlieir territory wa^- in tlie* Arkalgml talmj, 
with some parts of Alanjarabad and Hole-Xar-ipur talmj-, in Afy-orc*, ami the 
Yelusavira country in the nortli of Coorg. They weiv also Jains, and their caiver 
W^as almost entirely confined to the lltli century. The KongalAui title .-e^mis, 
from an inscription at Alahindii in Coorg, to liave heen created l)v the ClnMa 
king Rajakesarivarma, that is Rajaraja, avIio eonfei*rod it ujion a king named 
ranchava-maharaya for -ome exploit in tin; batrle of Pana^oe<e Paneliava- 
maliaraya apjiears to be a I'ecognized Bandya de-ignation. 

I/. Of tliis Paiicliava-maharaya we havt' a>i inscription at Ralmm-i near 
Seriiigapatam, dated in lU]2. He is tliere -aid to have been inv<,*:-tf (1 'ov the 
emperor Rajaraja-Chola Avith the rank of maha-fhiiMlaiiavaka foi* the Beiiei-iaand ha 
(thf3 Eastern Clialukyu territory of A eiigq to'vards RajaniunOryJ and thi.’ (laiiea- 
maiidala (tlie Ganga territory in AIy-ru*m. He then claims te liuAm led an emM-..i:lon 
throughout the AVe-tern eoa-t region, in the ceui'-e of wiuch he SLU/ed Ti.jnva and 
Ivuiikana i^Soutli and Xorth Kanaraf, held Alamya (Alalabag), and |eit ibaht. 
Cl. rainma (tlie Chcra kine of Cochin or I I'.tvuncercM, art^-r whicli he push.- I as ale. 
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IVlu^a aiul Rattii-'a (countrie.s to tlie nortli of Mysoiv), and desired even tlie little 
Belvola counti’v (in Dliaiavar and Belgamii districts). Another inscription near 
Seringapatain gives for him the cognomen Rajendra-Chola, and says he had a stone 
pond of pure water made at the place where he encamped. 

IS. How lie was connected with the snbsecjiient Kongalva kings is not clear. 
But we find from th 1 Coorg inscriptions tliat Rajendr i-Chdla-Kongalva’s son was 
Raiadhiraja-Kongalva, who, and his mother Pochabbarasi, had as their guru 
Gunasena-pandita, the disciple of Pushpasena-siddhanta-deva. Tn 1058 Raiendra- 
Konralva-Taintnayya built a basti at IMuliur (near 8'anivarsaiite in Coorg) and 
endowed it. In 1070 Rajeiidra-Prithvi-Kongalva was ruling. In lt)77 R;ij&ndr-a- 
Chobi-Kuugalva’s crowned pueen Padmala-Bevi died. 

T9. From iiiscri])tions in lilysore already pnbbsLed we know that battles took 
place between the Kongalvas and the Hoysalas in 1 022 and 1 02d. The last king 
there mentioned of the Kongalva family is Rajendra-Prithvi-Konglilva Adatarfiditya, 
l»nt there is an inscription in Coorg of probably 1115, iu which Vira-Chola- 
Kongfilva makes a grant of the customs duties of the Mullu-nad Seventy (evidently 
the country round iMullur). But wdth the establishment of the Hoysala power, and 
their expulsion of the Cliolas from IMjsore, which w'as in 1116, the Kongalvas seem 
to have become extinct. 

20. A long time afterwards, in 1 300, some Jains again resorted to the basti 
■wliich Pochabbarasi’s daughter (not named) had originally founded at Jlnllur, and 
were able to resume the eudowmeiits she had grantel for it, -which are still 
maintained. 

21. Of the great variety of important new information contained in the three 
volumes pidJished during the year it is impossible in a brief space to give any 
useful account. The Introductions to the volumes mav be referred to as furnishinar 
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studies iu a compact form of the salient points in their contents. 

22. A number of valuable manuscript works of literature have been obtained, 
principally through the aid of the Jain pandit. Of these, the rUara-pitrdna by 
Gunahhadra is a Sanskrit -n'ork, probably of the date 598. The S'dntiddtha-'pni'ana 
is a Kannada Cliampu work of the lOtli century, by Poniia. Tur/dutrit'i is a Kannada 
work (jf probably the ]5tli century, treating of Jaina philosophy. 

23. An important find is a complete copy of NagaA'armma’s Xighu/j/v, called 

the It is a Kannada poetical vocabulary, giving the meanings of San- 

skrit -^vords. It belongs to the 12th century, and is a standard work of the language, 
but has utver l»eeii published. In connection with this may be mentioned a copy 
of Kai'udtul'n-sKvjtruiin, a Kannada work by S’ringara-kavi, giving fhe meanings 
of Avords Avhich are spelt with the three distinctive forms of I in tlie language, — 
.ral.a, kiJa and kshala. It is probalJy of the 16th century. 

21. Much inqtury has been made, but Avitliout success, in the hope of meeting 
with a copy, or some portion, of the Chuddraani, refeired to as the most important 
of the ancient works in the Kannada language, aud a model of composition. Its 
author recer.ed the encomium of the Sanskrit poet Uandiii, aaTo lived in the Gtb 
century. Avhich is eA'ideiice of its antirpiity. The author, Srivarddha, Avars also 
known as the Tumbalur-Hcharya, and it is not impossible that he may liaA'e been 
counec'.e l Avith th? place noAv called Uouilur near Bangalore, the proper name of 
Avhich Avas Turabalur or Tombulur. 



25. The Committee appointed under me, mentioned last year, to report upon 
a translation of the Jainiini Bhamta by Mr. Edwardes, with a view to its publication 
by the Mysore Government, find that a good deal of revision will be needed before 
it can be issued as an authoritative edition of a standard work with the iniprimatnr 
of the State. This may cause some delay in the publication, which is to be regretted, 
but is unavoidable. 

L. RICE, 

Dii'ijctur uf Archaiuloijieal Researches. 

Bangalore, 15th August 1905. 






1 / 



Central Archaeological Library, 


NEW DELHI. 




Call No. 9* 6 - C 4-1 h\i>‘Pil i^'i^ 


Author— ft'Wvv^ 7 


Title-^ix. ^-ep t(' 


— mcx- 

Borrower No. 

Date ef Iisue 

Pate ei Return 





1 









6ooJfe that is shut is hut a bloch'" 


/f 

I 


CS^AEOtOG/^ 


govt, of INDIA 

Departrocnt of Archaeology 

new DELHI. 



Please help os 
clean and moving. 


to keep the hook 



